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confravencion del marco vigente de una Instilucién Financiera
fntemacional (IFl) aplicable a la resolucién de denuncias de comisidn
de Précticas Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y
sus representantes, coniratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes, y concesionanos permilan al Benco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con
la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditorla por auditores designados por el Banco.
Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar
plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también
requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios. (i) conserven lodos los documentos y registros
relacionados con aclividades financiadas por el Banco por un periodo
de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (if) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comision de Précticas Prohibidas y (iii)
aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles para
responder a las consultas relacionadas con la investigacién
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agents, auditor, o consullor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de blenes y su representants,
contratista, consultor, miembro del personal, subconiratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra
forma obstaculiza la investigacidn por parte del Banco, el Banco, bajo
su sola discrecion, podrd tomar medidas apropiadas contra el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, provesdor de servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios
de consultoria, obras o servicios de consuitoria directaments de una
agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el
pamafo 60 relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicarén
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes ¥
sus representantes, coniratistas, consultores, miembros del parsonal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas 0 Implicitas), o
cuaiquier otra entidad que haya suscrilo contratos con dicha agencia
especializada para la provisidn de bienes, obras o servicios distintos
de servicios de consultoria en conexién con actividades financiadas
por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatgrio
@ Qque se acoja a recursos tales como la suspension o la rescisidn.
Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por

I} el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un
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contrato © una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiar4 los gastos conexos y se acogerd a otras medidas que
considere convenientes.

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

61.1

61.2

)

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del
Banco vy las sanciones aplicables a la comision de las mismas que
constan de este documento y se cobligan a observar las normas
pertinentes sobre (as mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este
documento;

{c) que no han tergiversado ni ocuitado ningun hecho sustancial durante
los procesos de seleccién, negociacion, adjudicacién o ejecucion de

un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores,
directores, funcionarios o accionistas principales han  sido
declarados por el Banco o por otra Institucién Financiera Intemacional
(IFI} con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para sl
reconocimiento reciproco de sanciones, Iinelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha iFl, o
culpables de delitos vinculados con {a comision de Practicas
Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas prncipales
han sido director, funcionario @ accionista principal de ninguna otra
compaiiia o entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucién Financlera Intemacional (IFl) y con
sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se
le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculade con Practicas Prohibidas;

(N que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes,
pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el Banco,

{g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias constituye el fundamento para la imposicién por el Banco de
una o mas de las medidas que se describen en la Clausula 60.1 (b).

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del Contratista, el
Gerante de Obras deberd emitir un certificado en el que consie el valor de
los trabajos realizados y de los Maleriales ordenados por el Contratista,
menos los anticipos recibidos por él hasta la fecha de emisién de dicho
certificado, y menos el porcentaje estipulado en las CEC que haya que
aplicar al valor de los trabajos que no se hubieran temminado. No
comespondera pagar indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios.
Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera el monto de
cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituira una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el Gerente de
QObras debera emitir un certificado por el valor de los trabajos realizados, los
materisles ordenados, el costo razonable del retiro de los equipos y 1a
repatriacion del personal del Contratista ocupado exclusivamente en las
Obras, vy los costos en que el Contratista hubiea incurrido para el
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resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera
recibido hasta la fecha de emisién de dicho certificado.

82. Derechos de 621 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los
propiedad Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los
Equipos, las Obras provisionales y las Obras se consideraran de propiedad

del Contratante.

63. Liberacién de 63.1 Siel Contrato es frustrado por motivo de una guerra, 0 por cusalquier otro
cumplimiento evento que esté totaimente fuera de control del Contratante o del
Contratista, el Gerente de Obras debera certificar la frustracion del

Contrato. En tal caso, el Contratista debera disponer las medidas de

seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos & la

brevedad posible después de recibir este certificado, En caso de

frustracion, deberd pagarse al Contratista todos los trabajos realizados

antes de la recepcion del certificado, asi como de cualesquier trabajos

realizados posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido

COMpromisos.
64. Suspension de 64.1 Encaso de que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante bajo
Desemboisos del el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

Préstamo del

Banco (a) El Contratants esta obligado a notificar al Contratista sobre dicha

suspensidn en un plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la
fecha de la recepcion por parte dei Contratante de la notificacion de
suspension del Banco

(b}  Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le adeudan
dentro del periodo de 28 dias para efectuar los pagos, establecido en
la Subciausula 43.1, el Contratista podra emitir inmediatamente una
notificacion para terminar el Contrato en e! plazo de 14 dias.

66. Elegibilidad 65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises
miembros del Banco. Se considera que un Contratista 0 Subcontratista
tiene ia nacionalidad de un pais elegible si cumple con los siguientes
requisitos:

(@)  Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco
si el o ella satisface uno de los siguientes requisitos:

i.  es ciudadano de un pafs miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide” y esta legalmente autorizado para
trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface
los dos siguientes requisitos:

i. esta legalmente constituida o incorporada conforme a las
leyes de un pais miembro del Banco; y

i, mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la
firma es de propiedad de individuos o firmas de paises
miembros del Banco.

65.2 Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o
asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumplir con los- requisitos amiba
establecidos.

3 65.3 En caso de Bienes y Servicios Conexos qué hayan de suministrarse de
) conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben
tener su origen en cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se
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originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados 0 producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje
el resultade es un articulo comercialmente reconocido cuyas
caracteristicas bésicas, su funcibn o proposito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componsntes.

Seccion Vi. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CGC
1.4 (m)

El Perfodo de Responsabilidad por Defectos es VEINTICUATRO (24) MESES confados a
partir de Ia firma del acta de entrega recepcion definitiva de la obra.

CGC
1.1 (0)

El Contratante es Empresa Eléctrica Publica Estratégica Corporacién Naclonal de
Electricidad CNEL EP Unidad de Negoclo Guayaqull, Cdla. La Garzota, sector 3 Mz. 47.

Nombre del representante: Ing. Tito Meza Moncayo

CGC
1.1 (1)

El plazo previsto de Terminacién de la totalidad de las Obras es de CIENTO CINCUENTA (150)
dias contados a partir de la fecha de notificacion al contratista de que el anticipo se encuentra
disponible.

Ei periodo entre ia Recepcion Provisional y la Recepcion Definitiva es de seis meses.

CGC
1.1 (u)

El Gerente de Obras/Administrador del Contrato designado por la EMPRESA ELECTRICA
PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL EP -
UNIDAD DE NEGOCIO GUAYAQUIL es el Ing. Franklin Pacheco Montero.

La Técnica del Contrato designada por la EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA
CORPORACION NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL EP - UNIDAD DE NEGOCIO
GUAYAQUIL es la Ing. Carolina Quituisaca Chillogalli.

CGC
1.1(w)

El Sitio de las Obras esta ubicada en la ciudad de Guayaquil y esta definida en los planos esta
definida en los planos referirse a IAO 1.1

cGC
1.1(2)

La Fecha de Inicic s a partir de ia notificacién de que el anticipo se encuentre disponible
al Contrafista

CGC
1.1 (dd)

El presente proyecto tiene como finaiidad construir la red de distribucion eléctrica, instalar
luminarias, acometidas y medidores en la Cooperativa Valle Hermoso Sector Monte Sinai, para
ello el contratista suministrara los materiales y equipos especificados en el presupuesto del
proyecto, fa mano de obra calificada, las herramientas, la supervision, direccion técnica y
administracion necesaria para la comecta ejecucion de la obra, una vez ejecutada |a obra se
lograré regular @ incrementar la cobertura del suministro del servicio eléctrico en el area de
concesién de la Unidad de Negocio Guayaquil. La responsabilidad del contratista concluira con
la realizacién de las pruebas y puesta an operacién de las obras ejecutadas, y luego que las
partes hayan suscrito el acta de entrega-yecepcién definitiva, por lo cual se construird ef
PROYECTO INTEGRAL DE EXTENSION DE REDES, ILUMINACION, ACOMETIDAS Y
MEDIDORES EN LA VALLE HERMOSO SECTOR MONTE SINAI.

CGC
2.2

Las secciones de las Obras con fachas de terminacion distintas a las de la totalidad de las Obras
sor. NO APLICA

CGC
2.3 (i)

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar
este tipo de contratos.

La memoria descriptiva y especificaciones técnicas /expedients técnico (especificaciones
generales Especificas, lista de canlidades, planos) y demas secciones del Documento de
Seleccidn en los cuales se detallan el objeto y alcance de la contratacion

Las Garantias presentadas por el oferente adjudicado

'l
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~La Certificacion de Disponibilidad Presupuestaria
La Notificacién de adjudicacion al oferente adjudicado

Compromiso expreso de cumplir con el informe de Gestion Ambiental y Social (IGAS) que
también integra este Contrato.

CGC El idioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es: Espaniol

31 La ley que gobiema el Contrato es a ley de la Reptblica del Ecuador
CGC Lista de Ofros Contratistas NO APLICA
8.1
CGC Personal Clave:
9.1 Cargo l Nembre | Anos de Expenencia l Afios de experiencia
; . {yenerd) i &n el Cargo propuesio
ingeniem Resideniede | LUSMARIOCAIZA |7 | 3afios . 4 meses
Obra | SHBANA {
Cuadrillas
N | Carge _['_Cantidad =
1 | Capataces P —c
o = e
2| Linieros i 10
3 | Electricistas B
CGC Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
i13:4 Seguro de las obras y equipos del Contratista:coberturas minimas de seguros y los
deducibles seran:

(a) para las Obras y Materiales: cobertura minima: total, equivalente al 110% del valor del
contrato; monto méximo de la franquicia: 10%.

(b) para pérdida o dafio de equipo: cobertura minima equivalente afl 10% del valor del contrato;
montoe maximo de la franquicia: 10%.

Justificar que cuenta con una péliza de responsabilidad civil contra dafios a terceros
y/o usuarios, para garantizar a quienes puedan resultar petjudicadas en el proceso de
la ejecucién de las obras, con un monto asegurado del veinte (20%) por ciento de
valor adjudicado en el contrato.

Seguro para el Personal def Contratista Contratista Deberan ser cubiertas con un seguro
de accidentes de trabajo segin la estipulacién de la ley aplicable,

GASTOS MEDICOS POR ACCIDENTE $3.000,00 (POR PERSONA)

MUERTE ACCIDENTAL / INCAPACIDAD DEFINITIVA ~ $10.000,00 (POR PERSONA)
El.Contratista sera responsable de contratar todo seguro gue exija la ley aplicable.

Nota: Los seguros deberdn ser emitidos en el nombre conjunto del CONTRATISTA y del
CONTRATANTE, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos.

CGC Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: Libro de Obra, Memoria Fotogridfica,

14.1 Planilia de Avance de Obra, Folleto de los Equipos a Instalarse, Prueba de los Equipos y
Ensayos, etc.
CGC La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras serd(n) a partir de la notificacion de P
2141 gue el anticipo se encuentre disponibie al Contratista. .
Q CGC Los hanorarios y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador serdn: definidos por el Centrode | (-
A
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25.2

Mediacién de la Procuraduria General del Estado.

CGC
25.3

1. Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del presente
contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran utilizar los
métodos altemativos para la solucién de controversias en el Centro de Mediacion de la
Procuraduria General del Estado en la ciudad de Guayaquil.

2. Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, y las partes
deciden someterias al procedimiento establecido en la Ley de la Jurisdiccion Contencioso
Administrativa, serd competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo
Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccidn en la ciudad de Guayaquil.

En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado: “Solucion de Controversias
dira: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo
entre las partes, éstas recumirdn ante la justicia ordinaria de! domicilic de la Entidad

Contratante”.
La legislacién aplicable a este Contrato es la ecuatoriana.

Contratista local es la persona juridica o natural con domicilio o sede principal de sus negocios
dentro del territorio de la Reptiblica del Ecuador

CGC
26.1

La Autoridad Nominadora del Conciliador es: Centro de Arbitraje y Conciliacién de la Camara
de Comercio de Guayaquil que podra ser un abogado o técnico especialista en la

materia de la controversia.

B. Control de Plazos

CGC El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Gerente de Obras dentro de 15
2741 dias a partir de la fecha de la Carta de Aceptacion.

CGC Los plazos entre cada actualizacién del Programa seran de 15 dias.

27.3

El monto que sera retenido por la presentacién retrasada del Programa actualizado sera de
1x1000 del valor del contrato por incumplimiento de plazos establecidos en el
cronograma.

C. Control de la Calidad

CGC
35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: VEINTICUATRO 24 MESES, contados a partir
de la firma del acta de entrega recepcion definitiva de la obra.
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42 Todos los pagos que se hagan al Contratista por cuenta de este contrato, se efeciuaran con
sujecion al precio del contrato de acuerdo al avance de la obra, a satisfaccion del Contratante,
previa la aprobacion del Fiscalizador y del Administrador del Contrato.

El Contratante, entregara a la Conlratista, en el término méximo de treinta (30) dias, contados
desde la fecha de perfeccionamiento del contrato en calidad de anticipo, el 50% (Cincuenta por
clento) del valor total del contrato, contra la presentacion de las garantias por anticipo,
conforme lo establecido en las CGC 51.1.La entidad contratante no exigira factura para el
pago del anticipo. El valor restante del Confrato, se cancelard mediante pago contra
presentacion de cada Certificado de Pago Provisional (o Planilla), debidamente aprobadas por
&l Fiscalizador y la Administracién del Contrato. De cada Ceriificado de Pago (o Planilla) se
descontara la amortizacion del anticipo y cualquier otro cango, legalmente establecido, a la
Contratista,

Los pagos se liberaran:

El 50% del valor contratado en calidad de anticipo, dentro de los 30 dias contados a partir de la
suscripcion del contrato y previa presentacion de las garantias por anticipo.

El pago de las pianillas sera de la siguiente manera:

Planilla 1: 40% del valor contratado, con el 65% de avance fisico de la obra, conductores en
medio y bajo voltaje tendidos y tensados.

Planilla 2: 40%: del valor contratado, con ef 90% del avance fisico de la obra, ragistro en el
sistema comercial y/o actualizacién GIS.

Planilla 3: 20% det valor contratado, con el 100% del avance fisico de la obra, fima del acta|
provisional.

Los pagos se realizaran contra presentacion de planillas, debidaments aprobadas por el
Fiscalizador y el Administrador def Contrato, y de cada pianiila se descontara la amortizacion
del anticipo y cualquier otro cargo al contratista legalmente establscido.

No habra lugar a alegar mora por parte del contratista, mientras no se amortice la totalidad del
anticipo otorgado,

a) el monto de cada Certificado de Pago Provisional (0 Planilla) presentado en comrecta
forma y piazo oportuno, que no esté en disputa, se pagara dentro de los treinta (30) dias
posteriores ai momento de la aprobacién a la que se refiere en numeral precedsnte; y

b) el monto del Certificado de Pago Final (Pianilla Final), presentado en correcta forma y
piazo oportuno, que no esté en disputa, se pagara dentro de los dentro de fos, 15 dias
posteriores al momento de la aprobacién del Certificado de Pago Final (Planifla Final), por
parte del Ingeniero o Fiscalizador y la Administracion del Contrato.

Sin perjuicio de cualquier otro derecho del Contratante bajo el Contrato o las Leyes, &l
Contratante tendrd el derecho de retener ef pago de cualguier monto indicado en un
Certificado de Pago, por una cantidad y en la medida que se considere necesaria para
protegerse de pérdidas de responsabilidad del Contratista, bajo el Contrato. Para el efecto el
W Contratante debera contar con ios informes que sustenten dicha accion.. ' .
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1. Pagos indebidos:

Ei Contratante se reserva el derecho de reclamar a la Contratista, en cualquier tiempo, antes o
después de la ejecucion de la obra, sobre cualquier pago indebido por emor de calculo o por
cualquier otra razon, debidamente justificada, obligandose la Contratista a satisfacer las
reclamaciones que por este motivo llegare a plantear et Contratante reconociéndose el interés
calculado de acuerdo a la tasa maxima det interés convencional, establecido por el Banco
Central del Ecuador.

2. Tramitacion de los Certificados de Pago (Planillas):

Entregado el Certificado de Pago (Planilla) por la Contratista, méximo durante los primeros
cinco (5) dias de realizada la medicién de grado del avance el Fiscalizador, en el plazo de
diez (10) dlas calendario, la aprobara o formulard observaciones de cumplimiento obligatorio
para la Contratista y de ser el caso continuara en forma inmediata el trdmite y se procedera al
pago conforme lo establecido en el literal c) de esta subclausula. Si el Fiscalizador no
aprueba o no expresa las razones fundadas de su objecién, transcurrido el plazo establecido,
se entenderd que el Ceriificados de Pago (o Planilla) esté aprobada por el Fiscalizador y se
elevard inmediatamente al Administrador del Contrato para su aprobacion y posterior pago.

3. Aceptacién ficta por parte del Contratista:

Finalmente de darse el caso que, una vez formuladas las observaciones por parte del
Fiscalizador, la Contratista no presentare el Certificados de Pago (o Planilla) con los
respectivos cambios o no exprasara las razones fundadas de su objecién en el plazo de diez
(10) dias calendario, se entenderé que las observaciones fueron aceptadas y se tramitard el
Certificados de Pago (o Panilia) por parte del Fiscalizador, para obtener la autorizacion del
Administrador def Contrato y con dicha autorizacién se procedera al pago.

4. Mediciones:

La fiscalizacién y la Contratista, de forma conjunta, efectuaran ias mediciones de las
cantidades de abra ejecutadas durante los meses anteriores. Se emplearan las unidades de
medida y precios unitarios establecidos en la Tabla de Cantidades y Precios para cada fubro
sefialado en el Formulario de Ofertalas mediciones parciales de la obra realizada, no
implican entrega por parte del Contratista ni recepcion por parte del Contratante de la obra. La
obra serd recibida parcial o totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicion por discrepancia u omision, seran
incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido ia omision.

5. Discrepancias:

Si existieren discrepancias entre los Certificados de Pago (o Planillas) presentadas por fa
Contratista y las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacidn, ésta notificard a la
Contratista. Si no se receptare respuesta, dentro de ios diez (10) dias calendario, siguientes a
la fecha de la notificacion, se entendera que la Contratista ha aceptado la liquidacion hecha
por la fiscalizacion y se continuard con el procedimiento de pago. Cuando se consiga un
acuerdo sobre tales divergencias, se procedera como se indica en el numeral 2 de esta

clausuia.

-
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Los Certificados de Pago (o Planillas) deben ser presentadas con un cuadro informativo
resumen, que indicard, para cada concepto de trabajo, el rubro, la descripcién, unidad, la
cantidad total y el valor total contratado, las cantidades y el valor ejecutado hasta el (periodo)
anterior, y en el perfodo en consideracion, y la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha,
incluyendo el valor de los rubros subconfratados. Estos documentos serdn requisito
Indispensabile para tramitar |a planiila comespondients.

Por cada rubro, el Contratista deberd indicar el origen de los bienes y servicios, los que deben
cumplir con la prevision hecha en la oferta y en este Confrato, El Ingeniero o Fiscalizador
debera verificar esta informacion teniendo en cuenta las facturas entregadas por el Contratista
y la planilla de aportes al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) del personal de la
obra previo a tramitar el pago de Ia planilla correspondiente.

Esta clausula complementa las clausulas que regulan lo referente a pago y certificacion, en
caso de contradiccitn entre lo acordado por las partes en esta cldusula y lo previsto en otra
cldusula de este contrato, prevalecera lo dispuesto en esta clausula.

D. Control de Costos

CGC La moneda del Pais del Contratante es: Dofares de los Estados Unidos de America,

46.1 .

CGC Et Contrato no estd sujeto a ajuste de precios de conformidad con la Ciausula 47 de ias CGC,
471 y consecuentemente la siguiente informacion en relacién con los coeficientes. NO APLICA.

CGC La proporcién que se retendra de los de pagos es: NO APLICA
48.1 .

—

Contrato LFN N° BIDIII-FERUM-CNELGY-0B-002 Pagina N° 29/46



;-, g’!:?g&.,. www.cnel.gob.ec
. O UNIDAD DE NEGOCHO GUAYAQLUIL

CGC
49.1

El contratista debera pagar una multa por demora en la entrega de la obra del, (7x7000)del valor
total del contrato por cada dia de atraso, a efectos de resarcir [os
dafios y perjuicios que tal demora ha ocasionado al contratante. El monto maximo de la multa
por demoras en la entrega de la obra es del 10% (diez por ciento) del precio final del
Contrato).

Ademéas de la indemnizacién por demora el Contralista serd pasible de una multa iImpuesta
por el Contratante otros Incumplimientos (No conformidad). En caso de que el Administrador
del Contrato o el Ingeniero o Fiscalizador determinen que existe un incumplimiento por parte
del Contratista que genere una No Confarmidad, el Contratista indemnizara al Contratante con
un valor diario de dosclentos délares de los Estados Unidos de América (USD 200.00), por
cada dia de retraso, contado a partir de! primer dia de incumplimiento y por el nimero de dias
que dure el mismo, respecto de cada una de las siguientes No Conformidades:

1. No acatar las disposiciones escritas del ingeniero o Fiscalizador y/o del Administrador del
Contrato en un témino de 72 horas, sin que medie justificacién escrita para no hacerto;

2. No cumplir las normas vigentes y aplicables de seguridad, salud y ambiente u ofras que
puedan corresponder;

3. No reparar los defectos de |a obra, durante la ejecucion de la misma o durante el periodo de
responsabilidad por defectos, que le sean indicados y en los plazos razonables fijados a tal
efecto;

4. No disponer del personal técnico de acuerdo a los compromisos contractuales;

5. No contar con el equipo minimo en el sitio de las obras, conforme a lo estipulado
contractualments;

8. No iniciar los trabajos en los plazos comprometidos,
7. No cumplir con el plan de trabajos;
8. Suspension de los trabajos sin causas justificadas.

9. Por no entregar en los piazos previstos contractualmente la documentacion que acredite el
avance de la obra

Los montos comespondientes a las multas amiba referidas seran deducidos del valor del
Certificado de Pago del periodo en que se produjo el hecho y se verificod el incumplimiento que
motiva la sancion. Los montos de estas penalidades serén retenidos en el Certificado de pago
siguiente al que aplico la penalidad.

Las multas por retraso en el plazo de ejecucién, tendran caracter preventivo, es decir que sila
Contratista finaliza la obra dentro del plazo de ejecucion comprometido, el Contratante
condonard las multas acreditando los montos retenidos, parcial o totalmente segun
corresponda. Dichos montos le serdn acreditados con la emision del Certificado de
Terminacion de los Trabajos, no asistiendo al Contratista derecho a reclamar ningun tipo de
interés sobre el particular.

cGC
50.1

La bonificacion para la totalidad de Jas Obras es NO APLICA
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—-La"sUb clausula 51.1 s modifica como sigue; El pago por anticipo sera(n) de: [50%Jy se pagara
al Contratista a méas tardar dentro de los 30] dias computados a partir de la suscripcion del
contrato.

En caso de anticipo, se debera presentar una Garantia por ei buen uso dei anficipo.

La Garantia de buen uso del anticipo aceptable al Contratante deberd ser emitida por un
valor equivalente al total del anticipo incondicional ievocable y de cobro inmediato,
cumpliendo lo establecido en las IAQ 35.1.

El valor por concepto de anticipo serd depositado en una cuenta gue el Conlratista abrird en
una institucion financiera establecida en el Ecuador.

El Contratista autoriza expresamente a que se levants ol sigilo bancario de la cuenta en la que
sera depositado el anticipo. El administrador del contrato designado por la Contratante
verificard que los movimientos de la cuenta comespondan estrictamente al proceso de
ejecucion contractual,

El anticipo que la Contratante haya otorgado al Contratista para la gjecucion de ia obra objeto
de este contrato no podré ser destinado a fines ajenos a esta contratacion y no podra remitirse
al extranjero, salvo que se trate en concepto de pago de equipos o bienes destinados a la
obra, lo cual debera ser autorizado por el Administrador del Contrato.

El anticipo que el Contratante haya otorgado al Contratista para la ejecucion de la obra objeto
de este contrato, no podra ser destinado a fines ajenos a esta contratacion.

El Administrador dei Contrato verificard que los movimientos de la cuenta comaspondan
estrictamente al proceso de ejecucién contractual.

De requeririo el Contratante el Contratista deberd demostrar que ha utifizado et anticipo para
tales fines mediante la presentacién de copias de las facturas u otros documentos al
Administrador del Contrato. El anticipo no devengara intereses.

CGC La Garantia de Fiel Cumplimiento aceptable al Contratante sera emitida en dolares de los
52.1 Estados Unidos de América y debera emitirse | por el diez por ciento {10%) del total del
Contrato, establecida y requerida en los DDLs, cubre el riesgo por incumplimiento en la
ejecucién y terminacién de la obra.

La Garantia Técnica de Equipos, Materiales o Blenes: Ei contratista, para asegurar la
calidad y buen funcionamiento de los equipos, materiales o bienes que se incorporen a las
obras adjuntara al momento de la suscripcién dei contrato y como parte integrante def mismo,
una garantia del fabricante, representante, distribuidor o vendedor autorizado, en los términos
det articulo 76 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica. Esta garantia
se mantendra vigente desde la recepcion definitiva de la obra de acuerdo con las
estipulaciones establecidas en el contrato y por el periodo de 24 meses.

E. Finalizacién del Contrato

CGC Los Manuales de operacién y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar en la firma de
53.1 acta de entrega - recepcidn provisional.

Los planos actualizados finales deberdn presentarse a més tardar en ia firma de acta de
entrega — recepcién provisional.

'CGC La suma que se retendra por no cumpiir con fa presentacion de los planos actualizados finales y/o |
58.2 los manuales de operacién y mantenimiento en la fecha establecida en las CGC 58.1 es de
1x1000 por cada dia de retraso.

CGC El niimero maximo de dias es [50 DIAS] consistente con la Subcldusula 41.1 sobre liquidacién por |
59.2 (g) | dafios y perjuicios

CGC El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es [5%] o :
61.1
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En testimonic de lo cual I7 partes firman el presente Contrato en Guayaquil, a 2 mm 2[]]]

Empresa Eléctrica
Corporacién Nacional
EP, Unidad de

INSUCOM INGENIERIA summsms
CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO

____GIA.LTDA

N

afilo Ramos Villagran
Gerente General
RUC 1791110595001

T=
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Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

CNEL EP — UN Guayaquil espera que el contratista realice la construccién de los proyectos respetando los
disefios proporcionados, las normas técnicas especificadas en la memoria técnica, que los materiales a ser
usados se ajusten a las especificaciones técnicas suministradas, que se respeten las ordenanzas, leyes y
reglamentos para la consfruccion de este tipo de obras. El contratista debers dar todos los avisos ¥
adveriencias requeridos (letreros de peligro, precaucién, etc.) para la debida proteccién del publico, personal
de la Fiscalizacion y del contratista mismo, especiaimente si los trabajos afectan la via publica o las
instalaciones de serviclos publicos.

Obligaciones del Contratista
El contratista se compromete durante la ejecucién de |a obra cumplir con:

» Toda la legisiacion estipulada en la normativa local en materia de seguridad laboral, para asegurar la
proteccion de su equipo de frabajo, y velaré por el cumplimiento de las mismas para aliminar riesgos
innecesarios,

» Respecto a las medidas de prevencion de riesgos, dotar a su personal con 10s equipos de seguridad,
tales como uniformes reflectivos, cascos, guantes, botas dieléctricas, amés de sequridad.

El contratista debera tomar las acciones necesarias para ingresar al Sistema de Informacién Geografica
(GIS) la informacian técnica de las obras construidas, acciones que serén coordinadas inicialmente por el
administrador del contrato en conjunto con el Area responsable def SIG, el contratista y el fiscalizador del
contrato.

Como requisito previo a la suscripcion del Acta de Entrega - Recepcion Provisional de Ja obra, el contratista
debers entregar los planos AS-BUILT georeferenciados en formato AUTOCAD aprobados por fiscalizacion e
ingresarios al SIG de CNEL- Unidad de Negocio Guayaquil.

Referente a los Vehiculos:

Los vehiculos que utilice el contratista para la sjecucion de la obra deben contar con ios siguientes equipos
basicos y accesorios de seguridad:

+ Porta escaleras y escaleras, acorde al objeto de la contratacién certificado por el Departamento de
Seguridad Industrial de fa CONTRATANTE.

* Todo vehiculo debe estar plenamente identificado por los adhesivos, tres por unidad, que seran
ubicados uno en cada puerta lateral, uno en la puerta posterior, en los mismos se Indicara
claramente que se trata de un contratista de CNEL EP- Unidad de Negocio Guayaquil, y cuyo
formato serd proporcionado por la Contratante.

e EI contratista debera presentar las Licencias de conducir del personal que estard a cargo de los
vehiculos. Estas licencias deben estar vigentes durante todo el periodo del contrato,

Quien resulte adjudicado, es responsable de contar ademas de los equipos minimos, aportar bajo su
exclusivo cargo todas las hemamientas y equipos de seguridad necesarias y contar ef personal idéneo para la
correcta ejecucion de la obra en al tiempo oportuno.

W

instaiacion del circuito expreso

La instalacién del circuito expreso es opcional y se ejecutard con la autorizacién del cliente, de acuerdo al
J) Manual del Modelo de Gestion del Programa de Eficiencia Energélica para Coccibn por Induccién y
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Calentamiento de Agusa con Electricidad, en sustitucidn del GLP en el sector residencial del Ministerio de
Electricidad y Energia Renovable, por lo que la ejecucion del rubro INSTALACION ELECTRICA DE
CIRCUITO EXPRESO PARA SECTOR URBANO MARGINAL debera regirse al mencionado manual, dentro
del cual indica que el cliente debera autorizar la instalacién del circuito expreso, donde se detalla el valor a
pagar por el clients de acuerdo @ los metros de cable instalado, pard 6 cual deberd firmar la
AUTORIZACION PARA INSTALACION DE CIRCUITO EXPRESO, sustentado con la copia de cédula del

usuario de! medidor.

W=y -7 i AR e

Descripcion de la obra
Repianteo y Estacamiento

El contratista, en base al plano de disefio de Extension de Redes entregado por la Contratante, ubicaré los
puntos donde se instalardn los postes y los tensores, se debe asegurar que |a ubicacion de jos postes
coincida con los limites de los solares, para ello utilizard estacas de madera y pintura de color rojo. Se podra
realizar modificaciones en ubicacién tipo y/o cantidad de postes, estructuras y/o tensores respecto &l plano
de disefio de Extension de Redes, siempre que se justifique desde el punto de vista técnico, econdmico,
ambiental y social, previo aprobacion del Fiscalizador y Administrador del contrato.

Desbroce de arboles

El contratista, cortara o podara toda vegetacién utilizando métodos que minimicen dafios, en caso de que,
por caida o por accién del viento, puedan ocasionar fallas en la operacion de las redes de distribucién, de
ser necesario deberd poner en conocimiento de los propietarios o habitantes del lugar del desbroce, esta
actividad sera coordinada con el Fiscalizador. '

Instalacién de postes de hormigén

La profundidad de empotramiento de los postes de hormigdn armado serd en funcion de su altura y
comresponde a 1/10 de la altura més cincuenta centimetros. (L/10 + 0,5), luego de la excavacion del hueco
se procede al izado del poste que serd con gria, para el relleno se utilizara tiema suelta de la propia
axcavacion, luego compactar de tal manera que asegure el comecto empotramiento y estabilidad del poste,
si resultaren desprendimientos de hormigén producto del empotramiento e izado, ei contratista procedera a
cormegir la situacion. El contratista debe asegurar la verticalidad del poste una vez colocado en el sitio, asi
como su alineamiento con los demds posies de la red.

Instalacién de tensores en medio y bajo voltaje

No se permitira que el anclaje de un tensor quede en e! interior de un solar, los tensores se colocan antes de
templar los conductores. La excavacion del hueco debe ser de 1.60 metros de profundidad.

Conductores en medio y bajo voltaje

Una vez realizado el replanteo y estacamiento, izado de postes, instalacién de tensores y armado de
estructuras, se precederd al tendido de los conductores, utilizando heramientas y procedimientos
apropiados para el efecto, evitando que el conductor sufra dafios o deformaciones de tal manera que
aseguren el comecto funcionamiento una vez puesta en servicio la obra ejecutada. Los vanes no seran
mayores a 40 metros.

Transformadores

Los transformadores a instalar deberan ser autoprotegidos, deberan ubicarse de fal forma que contrarresten
los esfusrzos producidos por los conductores, evitdndose puentes excesivamente largos. Los
transformadores se conectaran al conductor de media tensién mediante un puente con conductor #6 Cu por
medio de grapa de linea viva, la cual ird conectada a un estribo adecuado al conductor al cual se aplica, no
se aceptaran estribos improvisados o de tamario inadecuado, se instalara la respectiva puesta a tiera de

l) cada transformador,
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Luminarias

Se instalara una luminaria en cada poste que se instalara, se utilizara las amarras plasticas necesarias para
que el cable y accesorios que forman parte de la conexion tengan las seguridades que el caso amerite.

Acometidas y medidores

Se instalara una acometida por solar, y se utifizar4 cable concéntrico desde la red secundaria hasta el
medidor de consumo de energia utilizando conectores dentados apropiados, se considera la instalacién de
un tubo metaiico para evitar que ia acometida quede excesivamente baja en la via publica. Los medidores a
instalar se alojaran en cajas herméticas para evitar su manipulacién o conexiones fraudulentas en los bormnes
del medidor y se colocaran las correspondisitss puestas a tierra.

Desmontaje

Se procedera con el desmontaje de todo elemento que coresponda a la red eléctrica clandestina.

Ublcacion
Los datos del area de influencia del proyecto son los siguientes:

Regidn: Costa.
Parroquia: Pascuales 2
Zona de Planificacidn: 8
Cantdn : Guayaquil
Provincia : Guayas
Distrito : 8 (Pascuales 2)
Circuito : § (Monte Sinai)
Sector: Urbano Marginal
DATUM: WGS-1984
Zona: 178

Coordenadas X 0612555
Coordenadas Y: 9765547

L] L L] - . L] » - L] L] L] -

Se recomienda que el oferente, bajo su responsabilidad, costo y riesgo, visite & inspeccione el sitio de cbras
y sus alrededores y obtenga toda ia informacidn que considere necesaria para cumplir con el contrate. De no
hacerio no podra alegar desconocimiento acerca de las caracteristicas de la via y fa zona, y sera de su cargo
cualquier consecuencia econdmica que de ello pueda derivarse.

Descripcion de bienes y materiales a incorporarse en la obra

Todos los materiales a ser incomporados en la obra, tales como postes, conductores, transformadores de
distribucion, elementos de proteccion y seccionamiento, cajas antihurto para medidores, medidores,
luminarias, herrajes y demas elementos para la fijacién de los conductores a las estructuras seran nuevos y
deben cumplir con las especificaciones técnicas de la homologacion de unidades de propiedad emitidas por
el Ministerio de Electricidad y Energias Renovables.

Responsabilidad (nica

Es de responsabilidad Unica y exclusiva dei Contratista ef suministro, instalacion y puesta &n servicio de
todos los bienes, materiales y de la construccion de todas las obras que se requieran para la comecta
gjecucion del abjeto contractual.

El Contratista seré el Unico responsable frente a la Contratante por fa fabricacion de los equipos y
p,, materiales, provision de estos y toda otra tarea de ejecucién de las obras, saa que lo haga directamenta o a
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fravés de proveedores o subcontratistas. En todo caso se compromete a producir, fabricar e instafar si fuera
el caso, o en su defecto velar por la produccion y fabricacion de todo o que a la obra concieme, de manera
que cumpla en conformidad con las mejores practicas reconocidas de la ingenieria y en dependencias
debidamente equipadas, utilizando materiales no peligrosos.

Aspectos ambientales

El proyecto corresponde a la construccidn de redes de distribucion menores a 40 kV por lo que pertenece a
Categoria |, segun el proceso Categorizacién Ambiental Nacionai cuyos impactos y riesgos ambientales son
considerados como no significativos. El proyecto podra regularizarse ambientaimente, sin ser de caracter
obligatorio, a través de la obtencién de un certificado de registro ambiental otorgado por la autoridad
aniBisrital corripetants rrigdiante ef Sistarna Unico de informacion Ambiental.

El contratista debe cumplir con la Guia de buenas practicas ambientales, Ficha Ambiental y el Instructivo

para la Gestién de ldmparas de descarga en desuso con contenido de mercurio/ sodio, documentos que
seran suministrados por el Administrados del contrato.
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MINISTERIO DEL AMBIENTE
SUBSECRETARIA DE CALIDAD AMBIENTAL-SCA
GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES
PROYECTQS, OBRASO ACTIVIDADESDE DISTR!BUCIGNELECTRICAURBAHU-HURAL—UREAND
MARGINALQUE GENERAN MINIMO IMPACTO AMBIENTAL

1. INTRODUCCION

Una mejor practica de gestion ambiental es una accién o una combinacién de las acciones llevadas a cabo
para reducir el impacto ambiental de las operaciones de las actividades a ejecutar en un proyecto,

Asi mismo se trata de dar un enfoque de concientizacidn y capacitacién, cuanto podernos aporiar a
minimizar la alteracion del ambiente, el buen uso de los recursos; aplicando buenas practicas ambientales
segun sea la actividad que vayamos a realizar.

Esta guia pretende sensibifizar sobre la afeccién que generamos al medio ambiente, desde las labores mas
comunes, aportando soiuciones mediante el conocimiento de la actividad y la propuesta de practicas

ambientales comrectas.

La presente Guia de Buenas Practicas Ambientales esta dirigida para aquellos proyectos del sector elécirico
del Ecuador que generan minimo impacto ambiental, de acuerdo a su categorizacién de impacto y riesgo
ambiental definidas a través del Sistema Unico de Informacion Ambiental SUIA, ubicadas en zonas rurales,
urbanas y/o urbanas marginal es para la instalacidn, uso y mantenimiento de fransformadores con y sin
aceite dieléctrico, con y sin contenido de PCB (Bifenilos policlorados), sin perjuicio de la implementacién de
otras medidas ambientales que se consideren necesarias y aplicables a su actividad y de canformidad con la
nomativa ambiental vigente.

2. PRACTICAS AMBIENTALES

2.1 Practicas generales
» Contar con un protocolo o procedimiento de accién en caso de contingencias (ejemplo; incendios de
transformadores, derames de aceite dieléctrico),el cual establecera las causas y las acciones a

tomar, asi como las medidas preventivas oportunas que eviten nuevos episodios.

» Realizar eventos de capacitacion al personal administrativo y operativo, para incentivar acciones que
minimicen los riesgos en las labores de trabajo.

» Proporcionar a todos los trabajadores los Equipos de Proteccion Personal de acuerdo a la
naturaleza de la actividad,

» Implementar un servicio basico de pirimeros auxilios (botiquin) en el &rea de operacion,
almacenamiento y mantanimiento,

«  Cumplir con el Acuerdo Ministerial 146 publicado en Registro Oficial No. 456 del 5 de enero de 2016
“Procedimientos para la Gestidn Integral y Ambientalmente Racional de los Bifenilos Policlorados
(PCB) en el Ecuador”, Acuerdo Ministerial No. 061 publicado en Registro Oficial No. 316 del 4 de
mayo de 2015, que reforma al Libro Vi del Texto Unificado de Legislacién Secundaria del Ministerio
del Ambiente, y normativa ambiental aplicabie.

» Considerar la Guia técnica para la Gestion Ambientalmente Racional de PCB.

+ Considerar la Guia de Seguridad Industial y Salud Ocupacional para el Manejo de Aceites
Dieléctricos.

» Considerar la Guia Técnica e Informativa de COP(Compuestos orgénicos persistentes).

»  Cumplir con el Acuerdo MinisterialNo.076 publicado en Registro Oficial No. 766 del 14 de agosto del
2012 y Acuerdo Ministerial No. 134 publicado en Registro Oficial No. 812 de 18 de octubre de 2012,
en el caso de existir desbroce de vegetacidn nativa (en individuos que superen los 10 cm de
diametro a la altura de pecho DAP)debiéndose obtener la autorizacion de la dependencia
correspondiente del Ministerio de! Ambiente.

_()2.2 Gestion de Residuos
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Cumplir con el Acuerdo Ministerial 146publicado en Registro Oficial No. 456 del § de enero de
2016"Procedimientos para la Gestién Integral y Ambientalmente Racional de los Bifenilos
Policlorados (PCB) en el Ecuador®, Acuerdo Ministerial No. 061publicado en Registro Oficial No. 316
del 4 de mayo de 2015,que reforma al Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y en general la normativa ambiental aplicable.

Considerar la Guia técnica para la gestién ambientaimente racionai de PCB.

Considerar la Guia de seguridad industrial y salud ocupacional para el manejo de aceites dieléctricos
con PCB.

Cumplir con la Norma Técnica INEN 2266 sobre el Transporte, Almacenamiento y Mansjo de
Productos Quimicos Peligrosos, Norma Técnica INEN 3864-1:2013 "Simbolos Graficos. Colores de
Seguridad y Sefial" y demas normas técnicas aplicables.

Poner los contenedores adecuados para la segregacién de residuos al alcance de todos. Es
necesario que estos contenedores estén sefializados y en un lugar acondicionado para el efecto.

Se deberé separar los residuos en su lugar de origen, esto es, en el momento en que se generen,
depositandolos en los diferentes contenedores habilitados al efecto y separandolos correctamente,
segun tipos o caracteristicas de los residuos producidos.

Priorizar la gestion diaria de los residuos, aplicando la estrategia de las "4R's". Reduccion,
Reutilizacién, Reciclaje, y Rechaza.

En el caso de generar residuos peligrosos, tales como luminarias, tubos fluorescentes agotados,
pitas, baterias, restos de grasa, lubricantes, etc. estos deberan seran entregados a un gestor
autorizado que garantice su comrecta siiminacién evitando la contaminacion ambiental.

Almacenar los residuos pelfigrosos en el drea determinada para el efecto, techada e
impermeabitizada, que brinde la seguridad de almacenamiento y la facilidad de transporte.

Tanto los residuos peligrosos como los envases que los han contenidc y no han sido reutilizados y
los materiales {trapos, papeles, ropas) contaminados con estos productos deben ser entregados
para ser gestionados por gestores autorizados.

Las &reas de ubicacién de un transformador o grupo de transformadores de potencia/distribucion
deberan contar con un sistema de captacion de derrames de aceite dieléctrico.

2.3Consumo de energia

Aprovechar la luz natural en las éreas que sea posible, sin perjuicio de la nomativa de Seguridad y
Salud Ocupacionat vigente.

Seleccionar equipos eléctricos con ahorro y eficiencia energética, mantenimiento oportuno vy
planificado de los sistemas de iluminacién.

Realizar mantenimiento periédico del estado de equipos eléctricos, y control de vida dtil de los
mismos para programar su reemplazo. Se debera llevar el correspondiente registro del
mantenimiento realizado a los equipos.

2.4Transporte

Mantenimiento planificado de los vehiculos.

Capacitacion al personat de fransporte sobre la normativa legal.

Capacitacién sobre seguridad y salud ccupacional enfocada a la parte de transporte de materiales y
desechos peligrosos.

instruir al personal sobre limites de velocidad, sefializacion y transporte de materiaies peligrosos, de
conformidad con la normativa aplicabie.

2.5Magquinaria

~

Emplear la maquinaria y las herramientas mas adecuadas para cada frabajo, eso disminuira la
produccién de residuos.

Tener en funcionamiento la maquinaria el tiempo imprescindible reducira la emision de ruido y
contaminantes atmosféricos.

7 2.6Productos quimicos

Emplear los productos quimicos menos contaminantes.
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los productos cuidando la dosificacibn recomendada por el fabricante para reducir la
pefigrosidad y el volumen de residuos.

* Usarlos productos cuidando de vaciar completamente fos recipientes, botes y contenedores.

e Minimizar, reutilizar y optimizar el uso de las sustancias quimicas usadas para limpieza de
r) herramientas, equipos e instalaciones u ofras empleadas para la actividad.
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Planos

Nota para quien prepara los documento de seleccion: Liste aqui los Planos. Los planos, incluyendo los
planos del Sitio de las Obras, deberdn adjuntarse a esta seccion en una carpeta separada.
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PRECIO
CANTIDAD
UNITARIO TOTAL
Perio esparrage o de rosca cornda de acero galvanizado, 16 %311 53T
1, 18|mm {5/8") de didrn., X 300 moe (12 dia long, con 4 tuercas 12,00
1 Perno espiga (pin) corto de acers galvanizado, 19mm (3/4"] de A
1.18|diim. X 300 my de long. 2000 53,73 37459
Perno midquina de acero galvanizado, 16 mm {5/8") de didm. X 5203 526,78
1,26)51 mm {27} de long., con tuerca, araadela plana y de p 26,00
Perno punta de poste de acera galvanizado (tacha), 70 mm (2 54.39 1302
1,21]3/4") de ancho x 450 mm {18") de long. 306G : £30.28
Perno U de acero galvanizado, 16 ram (5/8") de didm. X 150 $3,60 550,40
1,22|mm {6} de ancho dentro de la U, con 2 tuercas, 2 arandelas 14,00/
Pra de amigo de acerd gelvanizado, perfit "L de
1,23| 38 38x6x1806mm 26,00 a2 S511.18
1,24|Pi= de amige de acero, perdii "L de 38x38x6x700mm 5740 S0.00/
Poste de hormigon Autosoportante 10x2000kg + base de
| 1,28]hormigdn 18,00 $802,50 $14.450,40
Poste de hormigon Autosopoertante 12x2000kg + base de
1,26 [horenigan 19,00 5105159 $19.980,21
1,27 |Poste g hormigon tubaiar 10x400kg. 82,00 5226.78 518.595,96
!,ZHIPoste de hormigdn fubulze 12x500kg. 45,00 530644 513 TRG.80
Relleng de Hormigén simple i=210Kg/cmi1,50 X (1,70 X 0, 76} =
1,29|{para paste sopartante) 37,00 599,61 $3.685,57
1,30|Seccionador de cuchilla, tipo abierta, clasa 15 kY. 100 A 5,00 595,64 5478,20
Tuwrca de ojo ovalada de acero galvanizado, para perno de 16 51,50 "
1.31|mm {5/8"} de dism. 42,00 * 558,
vardla preformada de reteacisn terminaf para cond. ACSR # 2 s1.28 "
1,32 |AWG (DG-4542) 52,00 ‘ 36856
Retension preformada para cable de acero galvanizado de .
1,33)9,35mm (3/8%) 108,00 $a.73 $402,04
varilla de ancla de acero galvanizada, tuerca v arandeta Sio i g5
1.34]16x1800 m (5/8°x71"} 53,00 : a2
PRECIO
ITEM|ACTIVIDAD CANTIDAD
UNITARIO TOTAL
AALA TENSION 160509 5
Abrazedera e acero galvanizade, pletina, simple (3 pernos, 54,58 $1.232,02
135[38 x4 x 140 - 160 mmi (1 1/2 x 1176445 12 - 6 1/2") 269,00
1,36|Aislader tipo rolie, de porcelana, clase ANSI 53-2, 0,25 kv 16,00 51,09 $1‘?,¢4I
Bastidor (rack} de acero galvapizadas, 1 via, 38 x4 mm {1 1/2x
1.37]11/64") con Base 16,00 32,73 544,60
Conector dentado esARCe e 25 4 95 mm2 |3 -4/0 AWG) cond s37
1,38 Princioar y derivado 172,00 ich) 363812
1,39[Kit para retencién (Incluye pinza de retencion v tuerca de ojo) 154,00 $14,02 52.159,08
Kit de suspension fincluye pinza de suspension y ménsula de
i 1,40|suspensita) 99,60 o $611,82
| 1,41|Precinto pidstico anti Y de amarre 8X280MM 227,00 5017 5344 59
Protector de punta de cabile, para red Prepnsamblada, forma s0.72 ]
L Lad|citindrica £34,00 g $456,48
i Tensor mecdnico con perso de ojo, perno con grillete v tuerca $1353
3,43 [de seguridad 154,00 s $2.083.62
1.44|{Retencion preformada para conductor de Al No. 2 AWG 14,00 51,28 $17,92
CONDUCTORES 35.402,60 &
1,45 Cable aluminio destiudo N 2 ACSR 3070.00 50,82 S2517.40
1,46|Cable aluminio desnudo N 1/0 ACSR 0,060 51,23 50,00
| L47|Cable atuminic desnudo & 336.4 MCM ACSR 0,00 54,50 50,000
1,48|Cabie aluminic desnuda N 2 ASC 342,00 30,60 $205,20
1 1,49]Cable aluminic desaudo N 30 ASC (3,00 51,31 $0,00
|
1,50 onductor Preensamblado e eMxmms AL 600 v X1 5 7600,00 $4,30 $32.680.00
Conductor Preensamblado de Al 2 % 35 + Lx 50 mm2 {Similar a: 427 =
151{2%2 + I x 1/O AWG) 2,00 2,79 0,00
| TRANSFORMADORES 73.775,385
| Abrazadera de acera galvanizado, pletina (3 pernos, 18 x & x 59,24
| 1.52| 160 reforiada paca montaje de transformador) 500 T $267.96

/
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Lista de Cantidades
PRECIO
iITEM|ACTIVIDAD CANTIDAD
UNITARIO TOTAL
POSTES Y ACCESORIOS
MEMA TENSION 78.010,73 5
Abrazadera de acero galvanizado, pietina, simple {3 perogs),
11|38 x4 x 1401 1/2x5/32 %5 1/2°) 54 3458 $247,32
1,2}Aistador de retenida, de porcedana, clase ANSI 54-2 13 53,54 S48 02
13| Assladior de suspension, de porcelana, clase ANSI 51-1 92 59,49 873,08
1,4 Aiglador tipo espiga (pink. de porcelana, clase ANSI 55-4, 16 kv 54 53,91 $195,50
1.5|Blogue de hormigdn conica chica 45 44,36 519620
Braio e acero galvanizado, tubular, para tensor farol, 51mm $20.88( $398, 72
1,612} de didm. X 1500 mm (597} de jong., con acceserios 19,
Cable de acero galvanizado, grado Siemens Martin, 7 hifos, $1.13
1.7]3.51 mm {3/8"), 3155 kaf 720 1 $813.60
1.8|Conector de aleacidn de aluminio tips "H” 3-2/0 . 6-2/0 AWG 70 $2,38 166,60
Crucats de acerg gabanizado, universal, perfil "L” 75 x T3 x 6 x
1,6|2400 mm (2 63/64 % 2 61464 x 1/47) % $47.25 51.244.10
1.10[Empaima de conductor Cu. # 350 MEM AWG. TTU ¥ 87,02 50,00
1,11|Empalma de conductor Co. # /0 AWG. TTU 0,00 54,301 50,00
1,12|Estribo de aleacitn de Cu-Sn, para derivacion #2-4/0 5,00 510,87 454,35
Grapa terminal apernada tipo pistola, de aleacian de Al 6 - 3/0
1,13 |canductor ACSR 46,00 ey $554.76
Grapa de derivacion para linea en caliente d= aleacidn de Al, .24
1a4lDE 2 A2/ 5,00 = 546,20
Guardacabo de acero galvanizado, para cable de acero 9,51 5
1,18 mm (348} 5300 L §34,98
Horquilia anclaje de acero galvarizadeo, 16 mm [5/8"] de diam. 44,
1L.16|% 75 mm (37) de tone. (Esfabidn "U" para sujecion) 45,00 A4 199,64
Perno de ojo de acero galvanizade, 16 mm (5/8"] de didm, X 53,73 544,76
1,17]254 mm (10%) de long., con 4 tuercas, 2 arandelas placas 12,00

Caontrato LPN N® BIDII-FERUM-CNELGY-0B-002 Pagina N° 41/48



wiww.cnel.gob.ec

UNIDAD DE NEGQCIC GUAYAQUIL

: PRECIO
ITEM|ACTIVIDAD CANTIDAD UNITARIG TOTAL

Conductor de Cu., aislada PVC 600V, Tigo THHN, No. 1/0 AWG, 5771 670,77

1,53[19 hilos 7,00 ! ‘
Conductor de Cu., aislado PYC 600V, Tipo THHN, No. 4/0 AWG, 514,78 S2.573.46

1,54[19 hilos i74,00 = e

1,55]Cable aluminio desnudo N 2 ACSR 58.00 50.62 54755

1,56|Conductor de Cu, desnude, No. 6 AWG, 7 hilos 435,00 51,97 5856,95

1,57 [Conector de aleacion de aluminio tipo "H" 3-2/0 . & 2/0 AWG 58,00 S LT
Conector dentado estanco, doble cuerpo, de 35 3 350 mm2 {2 .

1,58AWG - 300 MCM) conductor principal y derivado 87,00 5740 643,80

1,59|Estriba de aleacidn de Cu-Sn, para derivacidn #2-4/0 29,00 510,87 531523
Grapa de derivacitin para Yinea en callente de aleacion de Al,

1,60[de 2 a 2/0 29,00 k] 7.9

1,61 |5uelda exotérmica 29,00 $5,53 5160,37
Transtarmador 25 kVA, 13800 GRdy / 796G ¢ 13200 GRdy /

1,62 7620V 120/ 80V 000 3159%3g 30,00
Transformadaor 37,5 kVA, 13800 GRdy / 7960 6 13200 GRdy /

1.63|7620 v-120/290 v 8,60 p2ant2 SIS
Transformador 50 kVA, 13800 GRdy / 7960 & 13200 Ghdy /

1,64/ 7620 v-320/230 ¥ 21,00 ¥2.426,54 SpOREaty
Varilla para puesta a tierra tipo copperweld, 16 mm (5/8") de 510,47 $303,63

1,65|didgm. X 1800 mm (71"} de long., de alta camada 20,00
ALUMBRADO PUBLICO 28.244,30 %
Luminaria con ldmpara de alta presion Na de 150W patencia $171,63 52608591

1.66|constante, con brazt para montaje ea poste, 240/120 157,00
Conectar dentado simple, principal 10 2 95 mm2 (6 - 3/0

1,67|AWG), derivatioa 1.5 - 10 mm2 (16 6AWG) 314,00 2.3 572848

1,68|Canductor concéntrico Cu. # 3x14 AWG 471,00 5108 5494, 55

1,69|Precinto pldstico de Tx1,8x350 mm 471,00 50,16 575,36
ACOMETIDA ¥ MEDIDORES 261.388,64 5
Cable concentrico Aislado XLPE 600V 2x16mmZ Al + Nx16mm2

Lrolai Li1200,00 54.49 547.808.31.?!
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PRECIO
ITEM|ACTIVIDAD CANTIDAD
UNITARIO TOTAL
1,7t |Finza termopldstica para acametida 1536,00 51,03 51.582,08
Conector estanco, simpie dentado, principal 16 a 95 mmzZ {4- .
1,72{3/0 Awi) derivade 4 # 35 mm2 {12 2 2 AWG] 2304,00 53.60) $8.294,40
1,73|Portatusible aéreo encapsulado, fusible neoted 536,00 57,26 53.471,36
1,74 |Cartscha fusible neazed 2536,00 50,55 $844,80
1,75| Dernador termopldstico de cable concéntrico 768,00 30,58 5445 44
1,76|Ménsula tarmoplastica de retencidn pars cable 768,00 50,32 524574
1, 77| Mansula termopidstica de retencicn para fachada 768,00 50,39 259,52
1.78|Precinto plastico de 7x} Bx350 mm 9216,00 50, IE_I_ 51.474,56
1.7¢| Conductor congéntrico Cu. #IX10 AWEG THHR 15360,00 52,27 $34.867,20
1, 80| Grapas plisticas 17x23 15360,00 50,10 $1.536,00
1,81 Caietiv de PVE rectangulae (Somx Ldcm) 768,00 50,79 S606,72
1,B2[Tomacorriente 220V-20 A-5/TP GALLD 768,00 53,49 52.680,32
1.83| Toemtt tripa de nato do 2* 1536,00 50,087 107,52
1.84[Cinta aisiante de 25YD 152,00 50,92 517664
1 85| Centro da carga 2F-8 espacios 768,00 533,14 $25.451,52
1,86 Disyuntar/8reaker 2 x 4Gamp Caja FGE 768,00 514,08 58.509.44
1.87| Disyuntor/Breaker 1 x 20amy Cajes FGE 1%36,00 54,45 $6.850,56]
ingtatacion de tubo poste galvanizado de 2 1/2" de didmetro
1,88 lincluye excavacion y construcgion de plintoj 758,00 546,01 $35.335,68
Abrazadera de acero galvanizado, pletina, 2 pernos, extension :
1,87|simple 508670 mm (xL/4x2 1727 768,00 $6.18 7610
i,50|Medidor Electronico 240 V. 768,00 549,12 537.724,16
Laja antihurto con vincha frara base socket, spports para
breaker 2 polos servicio trifilar y bornera de cobre para puesta 526,01 $19.975,68
1.91)a tiesra 768,00
.92 |frterrugtor Termamagaético 60A 2P sobrepuesto 768,00 57,40 55.683, 20
1,93| rabla de Laure! 20 x 30 cm para colocar medidor 768,00 51,09 5$837,12
1,94 Tubo 172" canduil EMT para instafaciongs etdctricas 768,00 51,12 $860,16
1.95[Graga tMT 1/2° 304,00 30,07] $161,28
Warilta para puesta a lierra tipo copperweid, 16 mum {5/8"} de .
1.96|didm. ¥ LB60 rm {71") da long. 7hH.0K 54,58 $8517.44
Conector de Cu 3 polpe de martitlo para sistemas de puesta a
1,97 |viarra 768.00] $5.69 343628
{ PRECIO
ITEM [ACTIVIDAD CANTIDAD
UNITARIO TOTAL
1,98 |Comidusior de Cu, desnuda, No. 6 AWG, 7 hilos 1536,00 $1,97 $3025 92
A|TOTAL MATERIALES 484.527,74 §
| MANO DE OBRA
B [POSTES ¥ ACCESQRIOS
[ SAEDHA ¥ BAIA TENSION ?6.322.415
7.1 |Excavacidn para poste o anclas en terrenc normat 209,00 516,31 $3.408,79
2,2 |izado de postes KA. de 9.8 12 M, con Grua 1L $33,71 54. 280,64
2.3|szado de pastes WA, de 93 12 M (autosoportante), con Grua 37,00 533,71 sra7n
2,4|Carpa, transporte ¥ descarga de postes HA. 9a 12 M 164,001 52b,77 54, 389,55
2,5 |Montaje de ancta para tensor 45,00 58,64 539113
Instatacion de tensores QFY, farat simple (INST. CABLE TENSOR
26lY ACCESORIDS) 19,00 $15.20 $307,73
Imitalncidn de teasoras OTS,{INST. CABLE TENSOR ¥ 515,27
254 |ACCESQIOS) P13 - 96,9979
Instalacion de tensores OPS, paste a poste simple [INST. CABLE
2.7|TENSOR ¥ ACCESORIOS) 3.00 Ats g 513007
instalacian de Secclonarmionin y Prateccids pora una lase ton
b |seccionador fusible unipolay tpe atserts 38 807 wR7.21
Instalacicn de Scoolunamienty y Proteceion para dos fase con "
AL seccipraior fusitik unipolar Heo abierin 1 825,10 525,10
instatacian de Spccinnamiento y Frotection pard tras fases con =i -
2,9 ceccionador lusible unipsiar e ablerto 2,00 = #0iK)
nstakicidn de Extracturs moiotdsics centrada pasante G 151 e,
2.10|tangents (1CP] 30,00 - A0S0
tnstadacian de Estructurz monofasica centrada retencian o §17.11 s
2,11 terminal (1CR) 34,040 - 58174
irtstalacion ge Estruetura bifdsica centrada retencidn o
2.12terminal 2CR} 0,00 53547 $0,00
nstatacion de Estructura bifasica en volado pasante o tangente
2124 |l2ve) 10 532,22 532221
tnstaiacion de Estructuty bifdsica en volado Retencion o .
2128 |terminal (2vR) 6 S0 5 Y
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PRECIO
ITEM [ACTIVIDAD CANTIDAD UNITARIO TOTAL
Instalacion de Estructura bifdsica centrada pasante o tangente
2,132CP) 0.00 329,46 40,00
lnstalackin de Estructura brifdsica sericentada retencidn o e
2,14[terminal {35R] 0.00 $36.12 560,00
Instatacidn de Estructura trifdsica semicentrada pasante o 1
528,52 50,00
2,15 | tangente {35P) 0,00
Instatacicn de Estructura trifsica semicentrada pasante o
2,16|tangente para conductor ¥ 336,4 MCM {35P) 0,00 $31.36 s0.60
instadacidn de Estructura trifdsica on volada pasante o
o 332,32 50,00
2.17|tangente para conductor # 336,48 MCM {3v) 0,00
Instatacidn de Estructura 1 via vertical gasante o tangente
2,15/ {2EF) 2,60 $9,51 512,01
Instalacion de Estructura 1 via vertical retencicn o terminal i
2,19){1ER) 14.60 s13.31 518631
Iristatacicn de Estructura una viz Preensamblado pasante o .
2,20|tangente con tres conductores {1PP3) 49,00 $23,76 5235212
Instalacion de Estructura una via Preensamblado retancidn o
2,21{terminat con tres condurtores {1AR3] 154,00 e sasenag
Instalacidn de Estructura na via Preensamblade doble
4, 22{retencidn v dobie terminai con tres conductores {1PD3) 0,06 3184 $0.60
2, 2| instalacion de Puente preensamblado 43,00 58.55 536785
2,24|instalacidn de Puente primario Maaofasico 1.2.00 51,62 519,42
2,244  linstalacidn de Puente primaric Bifdsico 2.00 $2.47 44,83
2,25]instafacion de Puente primario Trifdsico 9,60 53,52/ 50,00
2.26|instalacion de Puente Neutrn do Media Tensidn 14,60 51,62 §22,66
2,37 |Deshiace de drboles 0,00 $247.13 50,80
2, 28] identificacién de postes 164.00 5241 5346 06
2:29Retirn ¥ Transportactin de posts do harmigan y metdlicos 300 274 §1.354,66
PRECIO
ITEM[ACTIVIDAD CANTIDAD UNITARIO TOTAL
2,30 Retien de postes de madera de s moradores 3950 51,15 AL
2,31|Retirs de cahas 0,00 51,23 50,0
2,31|Retiro de tafa porta fusibles de moradoras 10,00 519,23 $192,33
Retira di Dlruclura Morofdsiea Centrada Pasame o Tanganie,
"y . 58,17 50,00
2,33 retencion o terminal 0.00
Retirn £structura Bifdsico-Cenrrada-pasante o tangente,
2.3|retencicn o terminal 0,00 59.51 50,00
CONDUCTORES 0,00 4.965,17 §
2,35 Tendido, regulada v amarre de conductor # 1 AWG 2,93 321,27 [TYTET
2,36 Tendidn, regulado y amaree de conductor # 1/0 AWS 0,00 342,18 0,00
2,37| Tendidu, regulado v amarre de conductar # 336.4MCM AWG .00 S 5500
2,34 | Tendia, regutado y amarre de conductor § 3 ASC &34 5321,27 G109, 2%
2,39| Tendida, regulado v amaste de conductor # 380 ASC 0,00 336879 50,00
Corrida de Cable Proensamblado X x 70+Nx50mem2 AZE00V = :
2,20 5upE .60 5339,33 52.578,92
Carrida de Cable Freensambladg 2 k 25 +Nx35mm2 AJEO0 V .
2.41|xLeE 0.00 $339,33 50,00
2.42[Retro de conducter aérea 8 2, 1/0 AUSR 2,32 5173,94 403,51
2.42A  |Retiro de conductor adrec § 2, 1/0 ASC 1,34 5173,85 332,96
2, 43| resmaontaje de conductores de los moradores 4,02 51734,94 5699.22
THANSFORMADORES 0,00 4.542,24 §
ins, De transformador monofisicn, sec, Bajante, y puesta a
2.a4|tlzrra (Hasta 25 Kva} 0,00 564,64 50,60
ins. De transformanor monofasico, sec. Bajapte, y pussta a =
2,45|ticrra (de 37,5 hasta 75 KVA) 28,00 S1E%86 2350428
2, 46| Conexitin de transformador a ta red de media tensidn 25,00 53,55 524795
2,47 |Dusconaxion y bajada de transformador de los moradores LLDD 354,54 sTe
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PRECIO
ITEM|ACTIVIDAD CANTIDAD UNITARIO TOTAL
ALLUMBAADD PUBLICO 9,00 3.142,68 %
2,48[Retiro de luminaria de '3 empresa, de los moradores 18,00 $17,11 307,98
2,48 instalacian de Luminaria vapor de sodio 150w 240V 157,00 S1B.06 52.834,71
ACOMETIDA Y MEDIDORES 0,00 62.914,85 5
2,50 instalacidn de punto expreso 768,00/ 31,42 $24.130,26
2,51|Instaiacion da centro de carga € interconexion a medidores 768,00 20,95 $16.091,96
2 52 Rutiro de acometida clandesting 0.00 $2,53 $0,00
Instalacstn sisterma de medicidn [Caja + medidor + breaker de
2,53|proteccion + acometida) 268,00 522,08 $16.901,91
2,54 instalacidn puests a therra sistema de medidon T6HH,00 57,54 $5.780,72
8|TOTAL MANO DE OBRA $101.987,35
A+B|SUMA TOTAL DE LA OFERTA $586.415.00
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ABG. JUAN MANUEL TAMA VELASCO )
NOTARIO TITULAR CUADRAGESIMO SEPTIMO DEL CANTON GUAYAQUIL

DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION

Protocolizacion de la Carta de Aceptacion, de fecha dos de Mayo
del dos mil diecisiete, firmada por el Ingeniero Tito Meza
Moncayo, administrador de la Empresa Eléctrica Publica
Estratégica Corporaciéon Nacional de Electricidad CNEL EP
Unidad de Negocio Guayaquil; Contrato LPN Niimero BIDIII-
FERUM-CNELGY-0OB-002, de fecha dos de Mayo del dos mil
diecisiete; Copia de la escritura pablica del Poder Especial que
otorga el ingeniero Jorge Eduardo Jaramillo Mogravejo, en su
calidad de Gerente General de la Empresa Eléctrica Publica
Estratégica Corporacién Nacional de Electricidad CNEL EP
Unidad de Negocio Guayaquil a favor del sefior Magister Tito
Meza Moncayo; copia del RUC de INSUCOM INGENIERIA
SUMINISTROS CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO CIA.
LTDA; Copia del nombramiento del Gerente General de la
compainia INSUCOM INGENIERIA SUMINISTROS
CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO CIA. LTDA, el seihor Pabio
Patricio Ramos Villagran; Copia de la cédula de ciudadania y
certificado de votacion del sefior Pablo Patricio Ramos
Villagran; Copia del Registro Unico de Proveedores.- Guayaquil,
tres de Mayo del dos mil diecisiete.-

—ABG.JUAN MANUEL TAMA VEEASCO,  ——
NOTARIO TITULAR CUADRAGESIMO SEPTIMO
DEL CANTON GUAYAQUIL

Se otorgd ante mi, ABOGADO JUAN MANUEL TAMA VELASCO
NOTARIO TITULAR CUADRAGESIMO SEPTIMO DEL CANTON, en fe de
ello confiero esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA, que cierro y firmo en
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